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® Una scena della commedia con Mario Ferrari, Vittorina Benvenuti e Carla Bizzarri,

1. PUBBLICO ALLE PRIME

Con quel che costano

oggei i figlioli...

s’era adeguato ai detta-

mi dell’ultima moda, in
fatto di... pettinature mascoli-
ne. S’era fatto radere il cra-
nio a contropelo, e restava
impassibile se sentiva dire,
come certo senti, che lo para-
gonavano, pur con molte Ti-
serve, a Yul Brynner. Era,
suppongo, quel che wvoleva.
Rodolfo De Angeli disse:
«Forse & un .calvo che mon
vuol parer tale ». E si passo,
amorevolmente, una mano sul
capo: e le sue dita non incon-
trarono un pelo superfluo.

Nico Pepe, che ritornava a
Milano in funzione di «pater
familias » e non di attore, ve-
stiva un impeccabile abito
blu. Si aggirava mel ridotto e
faceva mostra di guardare i
quadri esposti dal commenda-
tor Papa; ma in veritd, come
se fosse afflitto da strabismo,
con un occhio guardava i
quadri e con Ualtro guardava
verso la scala, per vedere se
scendeva gente in teatro.

Una signora bruna, dalla
chioma riccioluta e fluente, si
sedette in prima fila, con aria
soddisfatta. I Lazar, marito e
moglie, anche. Quella della
prima fila & una sofferenza
assidua di Bossi, perche tut-
ti vogliono starci. E per tro-
varvi posto lo opprimono tut-
ti con minacce e blandizie. E’
per questo che, alle ore 20.45
delle serate di « prima », Bos-
si si rende latitante. E Bar-
giggia, che di Bossi e il brac-
cio destro — oh, Dio, un brac-
cio- destro un po’ lungo.. —
che si svocia a rispondere a
tutti che « el Bossi el gh’e no,
percheé 1'¢ 'nda via e el torna-
ra vers i des our». Ma, voi
capite, la prima fila dell’O-
deon comporta poco pit duna
ventina di posti...

Successo? Successo. Veniva
git, fino alle mie orecchie, da
una delle barcacce — e sem-
brava rotolare su una prege-
vole barba viscontiana — un
ricordo di tempi lontani: ed
era il ricordo della «prima »,
nello stesso teatro, di uno stu-
pendo « Liola » presentato dai
De Filippo, che allora erano
fratelli anche sulle scene,
mentre Pirandello, in perso-
na, si fregava le mani per la
soddisfazione. Ma quel ricor-

L ’ERA un signore che gid

.do non aveva, e nmon poteva

avere, valore di confronto.
Era un ricordo, cosi.

Scrosciavano gli applausi
agli intervalli, e scrosciava-
no anche a scena aperta, do-
po le canzoncime e i balletti,
di cui la regia aveva infiora-
to la rappresentazione.

— Pirandello non avrebbe
pensato — disse la signora
Coppini — che la sua com-
media sarebbe diventata una
commedia musicale.

— Forse non avrebbe amato
— disse Silvia Botticelli —
che la commedia fosse recita-
ta in lingua, e spesso con in-
flessioni toscame. « Liold» &
una commedia dialettale. Mu-

sco la faceva im siciliano, fe-
dele all’origine, i De Filippo
la fecero in dialetto mapoleta-
no, con la debite autorizzazio-
mne. Ma qui, con il solo Cor-
tese che -accenna un accento
dialettale, e gli altri che re-
citano ognumo con la propria
inflessione, il clima si regge a
fatica.

Cortese, ad ogmi buon con-
to, incontrava molte simpa-
tie.

— La parte — disse Mero-
pe Bracco — gli si addice be-
ne. E’ andato a colpo sicuro.
Non so se ve ne ricordate, ma
Cortese fece, al cinema, un
ottimo Turiddu, mella « Ca-

| valleria Rusticana ». E, in un

certo senso, Liold e Turiddu

sono fratelli: con la sola dif-
ferenza che Turiddu ci lascia
la pelle e Liola se la cava con
un graffio e con un altro figlio
da mantenere.

— E con quello che costano
oggi i figli, non & cosa da po-
co — concluse la signora
Margherita Wofs. Ma poi ag-
giunse: — A me, in ogni ca-
so, lo spettacolo piace molto
e trovo bravi tutti, in partico-
lare Ferrari.

A Lid Benvenuti era piaciu-
ta, mel primo atto, la «storia
dei ventagli » per cui, attra-
verso il modo di sventolarsi,
uno pud riconoscere se una
donna & nubile, maritata o
vedova. Le chiesi come fosse
possibile stabilire le differen-
ze, ora che i ventagli mon si
usano piu.

~— Dal sorriso — disse. —
Se ha il sorriso speranzoso e
nubile, se ha il sorriso rasse-
gnato & sposata, se ha il sor-
Tiso sereno e vedova.

Chiesi a Giancarlo Prini un
giudizio su Carla Bizzarri:

— Potrebbe essere pitt bra-
va — disse — se non si preoc-
cupasse di essere brava.

E riprese, coscienziosamen-
te, a battere le mani.

casalb.

che vanto interpreti d’eccezio-
e, du -Avrg&&-%xm co a Vitto-

.per una Compagnia.

r i 2
OLO DI TORINO CON «LICGLA’»

ello alla paesana

A valanga continua. Pub-

blico e cromnisti faticano
i ormai a far di conto. Le
rappresentazioni di commedie
pirandelliane, mel ventesimo
anniversario della morte del
grande siciliano, si susseguo-
no a Ttitmo wvorticoso. Buon
per tutti che le Compagnie
impegnate in questa campa-
gna di onoranze seguono, per
cosi dire, un certo piano or-
ganico, si che me nasce un pa-
norama abbastanza vivo e con
giusta misurae di significati. Il
quotidiano bollettino di infor-
mazioni reca, alla data di ieri
sera, il debutto all’Odeon del
%’ ﬁolo Teatro di Torino. Era-
v eonoscere
questo complesso cui, in due
soli annif di vita, Nico Pepe,

un gior ttolre ed 0ggi momn
meno in, idp organizzatore,
ha conf solidita ed
un Tigor: uenti nella

delle scene
italiane. Erava curiosi; e
non siamo stati i

Il «Piccolo » torinese si &
presentato in groppa ad uno
di quei copioni che per cento
e un motivi fanno tremare i
polsi: «Liold» Scritta in
stretto dialetto girgentese e
poi tradotta in lingua dallo
stesso autore, la commedia —
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rio De Sica — & tutta piena di
insidie e trabocchetti. La ri-
nuncia al vernacolo & la trap-
pola piv pericolosa: « Liold »
trasuda wmor di Sicilia da
ogni battuta, a cominciare dal
protagonista, questo rigoglio-
so «burlador » che fa strage
di corpi femminili ma non di
cuori attorniandosi di figli
naturali ma nemmeno della
ombra d’una sposa, questo or-
monico Nino Schillaci meri-
dionale dai capelli ai piedi.
Tutto cid per sottolineare co-
me la commedia, assai il
amara di quanto mon appaia
quando se me consideri Su-
perficialmente il gioco boccac-
cesco, pud essere l'ostacolo
duro, il « compito in classe »

Il Piccolo di Torino I'ha af=
frontato con lodevole foga, e
la platea dell’Odeon lo ha sa-
lutato calorosamente. Nelle
scene di Mario Pompei, il re-
gista Gianfranco De Bosio ha
mirato a dare colore narrati-
vo all’opera, riuscendo quasi
sempre a creare quell’alito
‘campestre che della comme-
dia é la condizione essenzia-
le. Un bello spettacolo, mel
complesso, monostante taluni
slegamenti di stile, al quale
da risalto il fervore di tutti
gli interpreti. Leonardo Cor-
tese & un Liold chiassosamen-
te burlettaio; Mario Ferrari,
uno zio Simone di rustica pre-
cisione; Carla Bizzarri, une
Tuzza di calda femminilitd;
né dimentichiamo la schiet-
tezza paesana di Vittorina
Benvenuti, la sofferta sinceri-
td di Lucia Catullo e l'acca-
lorata partecipazione di Clara
Auteri, Gabriella Giacobbe e
d'ogni altro. Serata ricca di
applausi, preludio ad un feli-
ce seguito di repliche.
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